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Title VI Public Involvement 
Title VI of the Civil Rights Act of 1964 requires the Washington State Department of Transportation to be sure that 
everyone in the affected project areas has a chance to be heard and to respond to transportation programs and 
activities that may affect their community. 

To help with that, we ask that you voluntarily provide us information about your race, ethnicity and/or gender. You are not 
required to disclose the information requested in order to participate in this meeting. 

WSDOT’s Hearing Coordinator and the Office of Equal Opportunity (OEO) will handle the information gathered as 
confidentially as possible. For further information regarding this process please contact the Title VI Coordinator by 
phone at 360-705-7090. 

Please respond to the following questions: 

Project Name Date 

Location of Public Meeting 

Name (Optional) (Please print): 

Gender:
 Male Female Other  Prefer not to disclose  

Disability:  
Yes No Prefer not to disclose 

General Ethnic Identification Categories  (Check as many as apply): 

Black or African American Hispanic or Latino Native Hawaiian/Pacific Islander 

 Asian Caucasian  American Indian/Alaskan Native 

Other Prefer not to disclose  

Country of Birth: 

 Canada  China Korea

Germany Japan  Philippines 

Mexico England  USA 

 Other  Prefer not to disclose

What is your Marital Status? 

Single Married  Divorced 

Widowed In a domestic partnership Prefer not to disclose  

Language Spoken at Home (Check as many as apply): 

 English Only  Korean German 

Tagalog Russian Arabic 

Spanish  Chinese Vietnamese 

Prefer not to disclose Other

Age: 

 Under 18 18-24 25-34 

35-44 45-54 55-64 

65-79 80+ Prefer not to disclose 



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

  

 

 

Do You Identify with any of the Following Religions? 

Judaism Hinduism Christianity 

Islam  Inter/Non-denominational Native American 

Buddhism  No Religion  Other 

 Prefer not to disclose  

What is the Highest Degree, or Level of Education you have Completed?

Less than high school High school graduate Completed some college  

Associate degree  Bachelor’s degree Completed some postgraduate 

 Master’s degree  Ph.D. Graduate or professional degree 

Prefer not to disclose

What is Your Approximate Average Household Income?

 Less than $25,000 $25,000-$49,999 $50,000-$74,999 

$75,000-$99,999 $100,000-$124,999  $125,000-$149,999 

 $150,000-$174,999 $175,000-$199,999 $200,000 and up

Prefer not to disclose  

After you have completed this form, please place it inside the designated box on the registration table. 

Thank you for your cooperation! 

Title VI Notice to Public 

It is the Washington State Department of Transportation’s (WSDOT) to assure that no person shall, on the grounds of race, color or 
national origin, as provided by Title VI of the Civil Rights Act of 1964 be excluded from participation in, be denied the benefits of, or 
be otherwise discriminated against under any of its programs and activities. Any person who believes his/her Title VI protection has 
been violated, may file a complaint with WSDOT’s Office of Equal Opportunity (OEO). For additional information regarding Title VI 
complaint procedures and/or information regarding our non-discrimination obligations, please contact OEO’s Title VI Coordinator at 
(360) 705-7090 or file a complaint. 

Americans with Disabilities Act (ADA) Information 

This material can be made available in an alternate format by emailing the WSDOT Diversity/ADA Afairs team at wsdotada@wsdot. 
wa.gov or by calling toll free, 855-362-4-ADA(4232). Persons who are deaf or hard of hearing may make a request by calling the 
Washington State Relay at 711. 

Notificación de Titulo VI al Público 

Es la política del Departamento de Transportación del Estado de Washington (WSDOT, por sus siglas en inglés) asegurarse 
que ninguna persona, por razón de raza, color, u origen nacional, según provee el Título VI de la Ley de Derechos Civiles de 
1964, pueda ser excluido de la participación, negado los beneficios de o ser discriminado de otra manera bajo cualquiera de sus 
programas y actividades. Cualquier persona que crea que su protección bajo el Titulo VI ha sido violada, puede presentar una queja 
o reclamación ante la Oficina de Igualdad de Oportunidades (OEO, por sus siglas en inglés) del Departamento de Transportación del 
Estado de Washignton (WSDOT, por sus siglas en inglés) . Para obtener información adicional sobre los procedimientos de quejas 
y/o reclamaciones bajo el Titulo VI y/o información sobre nuestras obligaciones anti-discriminatorias, pueden contactar al coordinador 
del Título VI en la EEOC 360-705-7090. 

Información de la Ley sobre Estadounidenses con Discapacidades (ADA, por sus siglas en inglés) 

Este material está disponible en un formato alternativo, que puede ser solicitado al enviar un un correo electrónico a la Oficina de 
Igualdad de Oportunidades (OEO, por sus siglas en inglés)/ wsdotada@wsdot.wa.gov o llamando gratis al siguiente número de 
teléfono: 855-362- 4ADA (4232). Personas sordas o con discapacidad auditiva pueden solicitar la misma información llamando al 
Washington State Relay al 711. 
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한국어-Korean 

제 6 조 관련 공지사항 

1964년 민권법 제6조의 규정에 따라, 누구도 인종, 피부색, 출신 국가 이유로 프로그램 및 활동에 대해 참여 배제, 혜택 거부 또는 
그 밖의 차별을 받지 않도록 하는 것이 워싱턴주 운수국(WSDOT)의 정책입니다. 제6조에 따른 보호를 위반했다고 판단될 경우 
누구든지 WSDOT의 평등 기회 사무국(OEO)에 불만을 제기할 수 있습니다. 제6조에 따른 불만 처리 절차 및/또는 차별금지 의무 
내용에 관한 추가 정보는, (360) 705- 7090을 통해 OEO의 제6조 조정관에게 문의하십시오. 

미국 장애인법(ADA) 정보 

해당 자료는 평등 기회 사무국 이메일 wsdotada@wsdot.wa.gov 또는 수신자부담전화 855-362-4ADA (4232)를 통해 요청하시면 
대체 형식으로 받아보실 수 있습니다. 청각 장애인은 워싱턴주 중계 711 로 전화하여 요청하실 수 있습니다. 

русский-Russian 

Раздел VI Общественное заявление 

Политика департамента транспорта штата Вашингтон (WSDOT) — в соответствии с разделом VI Закона о гражданских 
правах 1964 года, обеспечить всем лицам вне зависимости от расы, цвета кожи, национальности право пользоваться всеми 

муниципальными программами департамента, участвовать в муниципальных мероприятиях, проводимых департаментом, и 
не подвергаться дискриминации. Любое лицо, считающее, что по отношению к нему не соблюдается раздел VI, может подать 
жалобу в управление по обеспечению равных возможностей WSDOT (OEO). Для дополнительной информации о процедуре 
подачи 

жалобы по поводу несоблюдения раздела VI, а также об информации о наших обязательствах по борьбе с дискриминацией, 
пожалуйста, свяжитесь с координатором OEO по разделу VI по телефону (360) 705-7090. 

Закон США о защите прав граждан с ограниченными возможностями (ADA) Данный материал может быть предоставлен в 
другом формате. Отправьте электронное письмо в управление по обеспечению равных возможностей по адресу wsdotada@ 
wsdot.wa.gov или позвоните на бесплатную горячую линию по номеру 855-362- 4ADA (4232). Глухие и слабослышащие лица 
могут сделать запрос, позвонив в специальную диспетчерскую службу штата Вашингтон по номеру 711. 

tiếng Việt-Vietnamese 

Thông báo Khoản VI dành cho công chúng 

Theo Khoản VI Đạo luật Dân quyền 1964, Chính sách của Sở Giao thông Tiểu bang Washington (WSDOT) đảm bảo không ai bị loại 
bỏ, từ chối quyền lợi, hay nói cách khác bị phân biệt đối xử trong mọi hoạt động và chương trình do Liên bang tài trợ dựa trên chủng 
tộc, màu da, nguồn gốc quốc gia. Bất kỳ ai tin rằng mình không được đảm bảo quyền lợi theo Khoản VI có thể nộp khiếu nại lên Văn 
phòng Cơ hội Công bằng (Office of Equal Opportunity, OEO) của WSDOT. Để biết thêm thông tin liên quan đến các thủ tục khiếu 
nại theo Khoản VI và/hoặc thông tin liên quan đến các nghĩa vụ không phân biệt đối xử của chúng tôi, vui lòng liên hệ Điều phối viên 
Khoản VI của OEO theo số (360) 705-7090. 

Thông tin về Đạo luật Người Mỹ tàn tật (Americans with Disabilities Act, ADA) 

Bạn có thể yêu cầu cung cấp tài liệu này dưới định dạng khác bằng cách gửi email đến Văn phòng Cơ hội Công bằng theo địa chỉ 
wsdotada@wsdot.wa.gov hoặc gọi đến số điện thoại miễn phí 855- 362-4ADA(4232). Người điếc hoặc khiếm thính có thể yêu cầu 
bằng cách gọi cho Dịch vụ Tiếp âm Tiểu bang Washington theo số 711. 

 العنوان 6 إشعار للجمھور

 نُص علیھ في العنوان 6 من قانونما ی فقالقومي أو الجنس، و أساس العرق أو اللون أو الأصل د أي شخص علىستبعاضمان عدم ا شنطن (WSDOT) فيبولایة وا تتمثل سیاسة إدارة النقل
 انیضمنھا لھ العنو لتيحمایتھ ا نتھاكبأنھ قد تم ا لتعرض للتمییز في أي من برامجھا وأنشطتھا. ویمكن لأي شخص یعتقدئد، أو االعام 1964، من المشاركة في، أو الحرمان من فو لمدنیةالحقوق ا

 لمتعلقةبشأن إجراءات الشكاوى ا معلومات إضافیة شنطن (WSDOT). للحصول علىلتابع لإدارة النقل بولایة واالفرص (OEO) ا مكتب تكافؤ من القانون سالف الذكر، تقدیم شكوى إلى 6
 لقانون سالف الذكر فيلمعني بشؤون العنوان 6 من الاتصال بالمنسق ا رُجى ابعدم التمییز، ی ذات الصلة ماتنابالتزا لمتعلقةلمعلومات ابالعنوان 6 من القانون سالف الذكر و/أو الحصول على ا

 لرقما مكتب تكافؤ الفرص على
.(360) 705-7090 

 یكیین ذوي الإعاقة (ADA)مات قانون الأمرمعلو

 ن طریق wsdotada@wsdot.wa.gov أو ع نيعنوان البرید الإلكترو ني إلى مكتب تكافؤ الفرص علىن طریق إرسال برید إلكتروفي تنسیق بدیل ع ن طلب توفیر ھذه الموادیمك
 Washington State Relay على الرقم لاتصال بخدمةن طریق ام طلب عف السمع تقدیضعا ص الصم أو). یمكن للأشخا-4ADA(4232لمجاني 855-362لاتصال على الرقم اا

.711 
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《权利法案》Title VI公告

美国华盛顿州交通部(WSDOT)的政策将根据《1964年美国权利法案》Title VI，确保在任何计划或活动中，任何人均不应由于种族、肤
色、原国籍而遭受排斥、剥夺权益或蒙受歧视。如果任何人认为其Title VI权利遭受侵犯，可向WSDOT平权办公室(OEO)提交投诉。如
需了解Title VI权利保护的投诉程序和（或）我们的反歧视义务，请致电(360) 705-7090联系OEO Title VI协调员。

《美国残疾人法案》(ADA)信息

可发送电子邮件至wsdotada@wsdot.wa.gov或者拨打免费电话：855-362-4ADA(4232)，获取本材料的其他格式。听力丧失或听觉障碍
人士可拨打711联系Washington州转接站。 

Ciwaanka VI Ogeysiiska Dadweynaha 

Waa siyaasada Waaxda Gadiidka Gobolka Washington (WSDOT) inay hubiso in aan qofna, iyadoo lagu saleynayo jinsiga, midabka, 
dhalashada, sida lagu sheegay Ciwaanka VI Xeerka Xuquuaha Rayidka 1964, laga saarin ka qeybgalka, loo diidin kabka, ama haddii 
kale lagu takoorin barnaamijyada iyo hawlaha hoos yimaada. Qofkasta oo aamisan in xuquuqdiisa Ciwaanka VI lagu tuntay, wuxuu 
cabasho u gudbin karaa Xafiiska Sinaanta Fursadaha (OEO) ee WSDOT. Wixii macluumaad dheeriya ee khuseeya nidaamka 
cabashada Ciwaanka VI iyo/ama macluumaadka khuseeya waajibaadka bilaa takoorka, fadlan la xiriir Iskuduwaha Ciwaanka VI ee 
OEO (360) 705-7090. 

Macluumaadka Xeerka Naafada Marykanka (ADA) 

Agabkan waxa qaabab kale loogu sameyn karaa iyadoo loo diraayo iimayl Xafiiska Sinaanta Fursadaha wsdotada@wsdot.wa.gov 
ama iyadoo bilaash lagu wacaayo, 
855-362-4ADA(4232). Dadka naafada maqalka ama maqalku ku adag yahay waxay ku codsan karaan wicitaanka Adeega Gudbinta 
Gobolka Washington 711. 

Translation Services 

If you have difficulty understanding English, you may, free of charge, request language assistance services for this Department 
information by calling (360) 705-7090 , or email us at: TitleVI@WSDOT.WA.GOV. 

Aviso a personas con dominio limitado del idioma inglés: Si usted tiene alguna dificultad en entender el idioma inglés, puede, sin costo 
alguno, solicitar asistencia lingüística con respecto a esta información llamando al (360) 705-7090, o envíe un mensaje de correo 
electrónico a: TitleVI@WSDOT.WA.GOV. 

Thông báo dành cho những người có khả năng Anh ngữ hạn chế: Nếu quý vị gặp khó khăn trong việc hiểu Anh ngữ thì quý vị có thể 
yêu cầu các dịch vụ hỗ trợ ngôn ngữ cho các tin tức của Bộ dành cho công chúng. Các dịch vụ hỗ trợ ngôn ngữ này đều miễn phí. 
Nếu quý vị muốn biết thêm chi tiết về các dịch vụ phiên dịch hay thông dịch, xin vui lòng gọi số (360) 705-7090, hoặc email: TitleVI@ 
WSDOT.WA.GOV. 

영어 미숙자를 위한 공고: 영어를 이해하는 데 어려움이 있으신 경우, 교육부 정보 센터에 일반인 대상 언어 지원 서비스를 요청하실 
수 있습니다. 이러한 언어 지원 서비스는 무료로 제공됩니다. 통역이나 번역 서비스에 대해 자세한 정보가 필요하신 경우, 전화번호 
(360) 705-7090 또는 이메일주소 TitleVI@WSDOT.WA.GOV 으로 연락하시기 바랍니다. 

Уведомление для лиц с ограниченным знанием английского языка: Если вы испытываете трудности в понимании английского 
языка, вы можете попросить, чтобы вам предоставили перевод информации, которую Министерство Образования доводит до 
всеобщего сведения. Этот перевод предоставляется бесплатно. Если вы хотите получить более подробную информацию об 
услугах устного и письменного перевода, звоните по телефону (360) 705-7090, или отправьте сообщение по адресу: TitleVI@ 
WSDOT.WA.GOV.

翻译服务
如果您难以理解英文，则请致电：(360) 705-7090，或给我们发送电子邮件：TitleVI@WSDOT.WA.GOV，请求获取免费语言援助服务。 

Adeegyada Turjumaada 
Haddii ay kugu adag tahay inaad fahamtid Ingiriisida, waxaad, bilaash, ku codsan kartaa adeegyada caawimada luuqada adoo wacaaya (360) 705-7090 
ama iimayl noogu soo dir: TitleVI@WSDOT.WA.GOV. 

DOT Form 272-059 
Revised 08/2022 

ا طلب خدمات المساعدة اللغویة بشأن معلومات ھذه الإدارة عن طریق الاتصال بالرقمإذا كنت تجد صعوبة في فھم اللغة الإنجلیزیة، فیمكنك مجان  سلتنا360)، أو مرا705-7090( ً
 VTitleVI@WSDOT.WA.GO:.عبر البرید الإلكتروني
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